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IIET GEIIEIftI VAH 'T KRAAIËI{IIIIF

l
Het Kraaienhof \Mas een oud, statig huis, dat

in een ui,tgestrekt park stond, dieht bij een dorp,
op eenige uren gaa,ns van Gent.

-.Op een guren morgein van Maart troepten tal-
rijke manne,n 'en vrouwen, jongens en meisjes
âan hiet hek varn de voorname villa s"rnàn"
Vandaag werd de eigenaar van het Kraaienhof
begra,ven, de oude heer Wolters.

Deze mEnschen waren niet gekomen, om den
lijkstoet te volgen, maar alleen uit nieuwsgie-
righeid.

_ Mijnhe,er V/olters werd te Gent begraven in
den familiekelder... En ge,en der dorpelirg.n *r,
daarbij uitgenoodigd...

_ Mijnheer 'Wolters 
_ 
had jaren alleen op. her

Kraaienhof gewoond met €en knecht en-twee
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meiden, en bijna nooit bezoek ontvangcn. Hr t

was als men'sche,nsclruw geweest... Dc rli,t'rrst
boden spraken in het dorp nooit over hcnr...
Toch qrist men, dat mijnheer Wolters heele cl.r-
gen im dikke boeken had gelezen... en ,sommigc
dwaze men,schen berveerden zelfs, dat hij mct
tooverij omgi,ng... Eigenlijk waren de meestc
dorpeli,ngen min of meer bang van het Kraaien-
hof geweest,..

-*- En nu i's de oude heer do,o'd, zei Maartens,
een pachrer, elie niet ver va'n het Kraaienhof op
een klcine hoeve woonde.

,, Ja, dat \ireten we al clrie dagen, sprak
Kobc, een leurdcr.

ll- 'k $fil mâar zsggen, dat iik nu geruster op
rtri;jn hof zal leveir, hernam Maartens.

Mijnheer V/olters deed u toch geen
kwaad; hij moeide zich met ,niema,nd, hernam
Kobe.

- Ja, dat zegt gij I Hij kwam nooit bui,ten de
pCIort van het Kraai,enhof, maar daarom kon hij
zich toch wel rnet de mensch,e'n moeien,.. en m,ee,r

dan goed is, beweerde Maartens, die een dom
gezicht had. Daa,gs voor mijnheer V/olters stie'rf,
keerde mi.jn kozijn Gustaaf Lave 's avo,nds va,n
het dorp terug. Hij moest d,oor de lindendreef,
voorbij het Kraaienhof, ,naar zijn huis... Opeens
voelde hij iets 'zwaars ap zijn rug Ên hij viel
voorover op den *t"rO;T heeft daar wel rwee

Het Kruaienhof .
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uur gelegen, zonder dat hij voort kon geraken.
En als dat niet aardig is, moet ge het maar zeg-
gen!

- 
En was dat de sehuld van mijnheer'\ÂIol-

ters? vroeg Kobe.

- 
Ve612gks1!

- 
Tooverij dus?

- 
Ja! De zwarte kunst...

- 
Ik zal a ze'ggen, waarom uw kozijn in de

dreef voorover tuimelde... Het was rond tie,n
uur, he?

- 
Qmllgnt zoo laat...

- 
P,n om half tien zag ik u1ry' kozijn,

Gustaaf 'Lave dronken uit den << Àrend >> ko-
m,en... Hij zwaaide door het dorp... hij had
de heele straat noodig... en ik peinsde nog: << Dio
zal wel eeni,ge keeren zijnbed maken, buiten het
dorp, op de slechte wegen >. Mijnheer Wolters
had er geen schuld aan, dat Gustaaf een paar
uur in de dreef lag, tot hij van de koude wat
nuchter zal geworde'n zijn.

- 
O, gij kunt alles uitleggen, bromde de

landbour,ver tot den leurder.
-- Àlles, r!0€11, Maartens... Ik kan bijvoor-

eeld ni,et uitleggen, hoe iema'nd van hier door
een telefoonkasje met een ander te Gent spreekt"
Zoo geleerd ben ik niet... Er is veel dat boven
rnijn verstand gaat... Maar mijnheer Wolters
van zwarte kunst en tooverij betichten voor €en

-4

kerel als Gustaaf Lave, kan ik toch niet uit-
staa,n. Uw kozijn is een dronkaard... Een maand
geleden hebben de gendarmen zijn zoon Mi'el
'naar de verbeteringschool gedaan... De jongen
liep voor schandaal langs de wegen door de
schuld van zijn vader. Hij zil misschien voo'r
zijn geluk in het gesticlrt zijn"

- 
O, ik zeg niet, dat Gustaaf Lave een brave

vent is. Verr,e van daar. Hij mag zelfs niet op
mijn hof komen, al i:s hij familie...

- 
Wel, haal dan ziy;n zatlapperij niet aan om

een ma,n als mijnheer Wolters nog te bekladden !
riep Kobe vero,ntwâardigd uit. Àls Lave niet
drinkt, zal hrj ook ni'et iin de Iindendreef omver
tuimelen en daar als een zwij,n blijven liggen.
Àan tooverij geloof ik niet!

- 
En i,k beweer, dat het op her Kraaienhof

niet plui,s wasl snauwde Maartens.
.-_ Pornme praat!

- 
Àls er bij mij 's avonds een koe ziek werd,

keek ik toch leelijk naar een verlicht vensr€r van
't Kraaienhof, sprak Maartens weer.

- 
Ge zoludt. beter om den v,eearts gezonden

hebben, maar dat kost geld, he? Die koe was
dan zeker ziek geworden door de zwarte kunst
van mij,nheer'Sy'olters! Omdat de oude man in
boeken studeerde, nooit uitging, en zoo op zijn
eigen leefde."

- [,-



-- Overciag ging hr,; nler tut. Maar s avonds
liep hij door het park...

-._ Om een luchtje te scheppen, vôôr het sla-
pen gaan... Och, klap niet zoo Gnnoozel! Zulk
een groote vent, zijn en dan al dien ki,nderachti-
gcn praat verteilenl spotte Kobe rninachtend.

-* Kobe heefr gelijk. sprak nu een heer, die
van 't Kraaienl"rof kwam en eve,n geluisterd
hrd.

Het rvas cle jcnge dokter van het dorp,.rnijn-
heer Ëlfers.

* * Mijnheer Wolters heeft nooit iemand
kwaad gJ.{"rrr, r,crvolgde.b;j. Hij had toch wcl
het.recht zeker, €eilzaanx te lcvcn, als hem dat
bevicl... En in boeken lezen, ja dat noernde m,en

tooverkunst, over lronderd jaar, toen onze m'en-
sclren nog weinig onderwijs lradden genoten....
S/are'n er maar meer b*cken in alle huizen!...
Mijnheer S/olters is e,en soû([ van kiuizenaar
geworden, twi'ntig jaar geleden, toen zijn vrourv
stierf, waardoor hij groot verdriet had... Maar
ik wect, dat bij 'reei arme menschen hielp, zon-
der dat het verteld mocht rvorden. Een stille
weldoener was hij, verzekerde dokter Elfers.
'g ls gi,genlijk e*n sclrande dan zulke leelijke din-
gen over hem uit te strooien !

De dokter ging lreen.
'- - Dat is goed gesprokrnl merktr: Kcbe, clt,

lenrdar', op
s

* Gelcerde tle,nsche'n trekkcit .rltt.1d t).lrtry
voor elkaar, zei Maartens, koppig. Maar ik
woon dicht bij 't Kraaienbof en ik weet, wat ik
allemaal gezi,en heb... Âls ik 's nachts moest
rvaken bij een ziek beest, zag ik dikwijls lichtjes.
voorbij dc vensters vliegen... En dat op een
uur, wanneer ieder behoorlijk mensch slaapt, als
hij niet om ziekte of zoo iets uit bed wordt ge-
houden... Mi,jnheer V/olters stierf Maandag...
'Vy'aarom krasten 's avonds de uilen zoo gewel-
dig? En mijn hond heel't heel den nacht gebast.
Gisteravond nog hoorde ik leelijke schreeule,n
uit den hof... Is dat allemaal raar of nietl

Somrnige ornstanders knikten instemme,nd"
-__ Als een verwilderde kat schreeuwde of een

hond baste, rvas dat de schulcl van mijnheer
Wolters? hernam Kobe. Man, ge leeft honderd
jaar te laat... Mijn oude grootmoeder verte'lde
ook van die fabels... Maar gelijk de dokter zei,
weten \pe nu toch wat meer dan in grootmoeders
jongen tijd..

Men zweeg, want door d,e dreef van het
Kraaienhof kwa,rn de korte lijkstoct, cen z\ry'ârt€
wagen, met de kist crr twee r,.olgri;jtuigen.

Eenige lieden knielden flee( e,n baden... Maa,r-
tens trok zich ccn cind achteruit, als was hij
nog bang van clcn gestorven, ouden man.

Me,n kon niet zien, wie er in de rijtuigen zat,
$ranf de gordi,jrtf.jcs 'u.'aren voor dc raampie"s
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neer... En men wist eigenlijk niet, of mijnheer
Vy'olters nog familie had.

De stoet volgde den weg naar Gent".. Een
knecht sloot het hek, keek ,eens naar de men-
schen, doch sprak geen woord. Traag keerde hij
terug.

- 
Zov het Kraaienhof nu verkocht wordenl

vioeg een van het groepje.

- 
Ik wil er voor niets nog niet wo,nen! riep

Maartens uit.

- 
Ik ook niet, zei Kobe. Niet uit vrees voor

tooverij, maar ikzou in zulk een groot buis ver-
dolen... Ik voel me geruster in mrjn hutje... En
nr zet ik mijn reis voort... Ik moest de begra-
fenis eens zien, want waar ik met mijn honden-
kar kom en iets wil verkoopen, moet ik ook
nieuws vertellen... Saluut!

De leurder verwijderde zicb. Even werd er
nog gebabbeld, en to,en keerde ieder naar zijn
werk terug.

Het Kraaienhof stond daar met de gesloten
luiken, zelf als een doode wa,ning.." 5e wind
kloeg door het nog .dorre park... Maar weldra
zou toch het jonge groen uitspruiten. ". De Lente
nâderde"" "

Een week later vertrok het personeel. 
" " Een

-8*

der meiden had nu toch'in het dorp verteld, dat
ze allen een nieuwe betrekking zochten en het
Kraaienhof voorloopig onbewoo'nd zou blij-
ven... Het behoorde thans aan de erfgenamen
van rnijnheer $/olters, e,en neef, en een nicht, die
echter in den vreemde verbleven. Er was alleen
een notariLs vâ'n Gent geweest, maar die liet niets
uit". "

II.

Een paar maanden verliepen... Het Kraaien-
hof stond nog altijd gesloten. S/elig schoot het
onkruid op in den hof".. En d,e dorpelingen
vroegen zieh af , wat er nadien met het fruit zou
gebeuren.

Velen schuwden de villa... Nog altijd liepen
er praatj€s rond... De landbouwer Maartens
beweerde, dat het op het Kraaienhof spookte en
hij soms 's avond,s lichtjes zag zweyen door het
park, En anderen geloofden dat...

- 
Ja" ja, mijnheer 'Wolters is dood, maar

zijn tooverkunsten zijn acbter gebleven, zei
Maartens dikw-ijls, als hij in de Meibloem zat,
een naburige herberg.

Op een mo,rgen in Juni kwam de landbouwer
verwonderd van zijn hof geloopen... IJij zag,
dat er een rijtuig door de wijd geopende poort
yan het Kraaienhof rced.

Zauden er nieuwe bewoners komen? Die wis-
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tsn dan zr:ker rtttt, dai r[ t€!s luis w;ts op cii,*

villa.
Hij merkte vaû een afstand, dat twe€ vrou-

rven of meisjes uit de koets stapten en de woining
binnen traden.

Het rijtuig keerde'dadelijk terug.
**- Zeg, vriendschap, wie zi"jn de vro,uvir€,n,

die ge hier gebracht hebtl vro€g Maartens aain

den koetsier.
'- Dat kan i,k u niet z€ggen... Ën ge zijt nog

al nieuwsgierig ook ! klonk het terug.

-- Die me,nschen wet€n zeket'niet, wat voor
een huis dat gi:nder is?

-- Ze hebbe;n te Gent mijn rijtuig gehuurd.,.
Ik ben behoorlijk betaalel cn verder moei ik me
met hen niet, hernarn cle koetsier; die verder
rced.

Nu wist Maartens nog niets, maar httj zag,
dat de blindqn van het Kraaienhof geopend we,r-
tlen. Zi jn nieuwsgierigheid won het op de vrees,
en de landbouw€r strapte door de dreef naar het
huis toe,

- Ik moet weten of ik geburen ktijgl fiorn.
pelde hij. Ën welkc geburen !

Vrijmoedig beldc lrij aan; de deur werd ge-
opencl door een meisje va'n ongeveer twintig
jaar. Ze leek een fijn dametje, al droeg r,e eln
werkschort en hac{ ze een hezem in ele hand.

Goeden dlg, . lk kr:rn ,cr,Rs \îragen, wir gïi
I{}

ai3t, rlrrak MaarteRç op dw.ruen to{rlr.
Het meisje keek hem vreerncl aan.

- 
Waarom moet ge dat weten? vro€g ze

dan.
** Wel, ik w"oon daar op de hofstede, en ben

dus uw gebuur"
--- Och, man, ik ç'il hier stil en rustig leverr

en zal geen buren bezoeken...
.* Dus komt ge hier wonenl

- 
Ja...

--- Alleen?
-* Hoor eens, ik ben u geen verantwoording

schuldig, hernam de juffer ongeduldig.
Ze vond dien nieuwsgieri,gen ma,n zeer bru-

taal.
** Gij weet zeker niet, dat het Kraaienhof

een spookhuis isi zei iVlaarcens war driftig. lk
kom u verwittigen,..

Nu schoot het meisje in een lach.
-_- Een spookhuisl herhaalde ze.
-_* Ja, ja".. er heeft lrier een toovsnaar ge-

woond... Hij is iin Maart gesrorven... V/olters
heet e hij.,, Hij kende de zrvarte kunst.

-*- En gij durft kwaad spreken van den bra-
ven filan, die nu in den Hemel isl vroeg het
meisje verorntwaiardigd, O. met uw dommen
praat! Ik ben niet bang voor een spook... Hec
mag gerust kornen .. en ik zal het clan ook eens
naa{ u ze,nden I Gucclen dag"
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De juffer wierp de deur toe"
Maartens knikte gewichtig.

- 
Aardig volk, zeibii. Ha, dat meisje spreekt

mijnheer Wolters voor... En ze is niet bang van
rpôk.tr. ". Ze lacbt er mee... Dat is geen zuwete
toffie. ." Ze staat me niet aan""" Voorzeker is ze

familie van V/olters... En dat spreekt van spo-
ken naar mijn ho,f te zenden'". S/at zullen we
nu wecr betreven? Hadden ze het heele Kraaien-
hof afgebroken!

Opgewonden kwam Maartens op ziin hoeve
terug, en hij vertelde zijn ontmoeting aan zijn
vrouw.

.-_ Wat steekt ge toch allemaal in uw hoofdÏ
bromde zij.

Ze was niet zoo bijgel'oovig als haar man.
Maartens liep den gehe,elen dag onrustig rond"

Hij merkte, dat de villa schoongemaakt werd...
Ja, dat zou wel noodig zijn...

- 
Maar de tooverij kunnen ze niet. weg kee-

ren, zei de dwaze landbouwer.
Hij verwa'arloosde bijna zi.ln werk, om het

oude lruis te bespied,en. Vooral wilde hij weten"
of die twee meisjes of vrouwen daar 's nachts
zouden durven blijven... Hij zag, 6at een van
hen tegen €en uur of z'even naar het hek kwam"
Het was niet de juffer, die hem zoo afgescheept
had. Ze leek er meer als een dienstbode of een

werkvrouw ait" Zij zou misschien wat vertel-

Goeden avond! Ziit gii familie van mijn-
heer Wolters? vroeg Maartens.- 

- 
Neen, hoor! Ik b.tt een werkvrouw... dat

ziet ge toch!
-_ Ett wie is de anderc?

- 
v/elke andere?

- 
Wel de juffer...

- 
O, vrâ,âg het haar zelvel

- 
Maar zii wil niets zeggen.

- 
Ik ook ni,et... Ik moet haastig naar het

dorp om boodschappen'.' Dat moogt ge wel

weten. En houd me niet langer oP !

- 
En blijft ge met die juffer vannaeht op de

villal

- 
Ja...

- 
Maar m,ensch,, het is een spo':khuisl

- 
Or, gij zi)jt zeker de onnoozelaar, die van

morge! tù* dl juffer stond te zagenl Man' val

-. Àiet lastig met uw flauwen praat.
En de werkvrouw staPt€ voort.

- 
Ook a1, zosl n aardige, bromde Maartens.

Zij en de juffer durven vannacht op het Kraaien-
trol Utijven... V/el, als zij niet bang zijn van
tooverij, do'en ze ook aan zwarle kunst. Dat
volk kon beter weggebleven zrjn--"

Maartens ging in de Meibloem, wat verder op

de baan, een glas bier drinkefl, of, eens over het
geval t€ pratàn" En door hem werd er hier en
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daar den volgenden dag reeds over de nieuwe
rnenschen vrn her Kraaienhof gesproken.

De schoonmaak duurde vcorf, ôok nog den
derden dag, I.{ieuwsgierigen kwamen eenJ kq-
ken, ma,ar de poort van de villa bleef gesloten eï
buiten was er aan her huis niets te ziei.

Maartens merkte, dat er 's avonds een koets
kwam, die dc juffer en de werkvrouw mee nam,
en in de richting van Gent reed.

* - Nu verrrekken ze wcer, zei dt landbouwer.
Wat bereekent dar aliemarl?
__. 

Maartens zàg clen volgcnden .lag dokter
Elfers, maar die wisr niets vàn de nieuùe bewo-
ners af. E,en uur Iafer ontmoette de lan,Jbouwer
den vcldwachrcr.

- Sies, wecr gi-j, welke menschen er ap het
Kraaienhof komenl vroeg Maartens,

*-*- V/el, de burgemeester moet daarover een
brief 

-gekregen hebben, rnaar hij heefr tegen mij
ni.ets los gelaten.

Maartens sprak over cie juffer en de werk-
v(ouw, en hun raar gebabbel, En ze wairen niet
bang voor spoken.

- 
Och" filan, lvâr zit gij toch vol van too-

verijverhalen ! Wees wijzeil zei de veldwachter.
die den landbouq'cr wel kende,

Hij ging haastig verder.
Dri,e dagen later vloog Maartens weer vânzijn hoeve... Nogmaels ieed een koets door de
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dreef van de villa, tnaar ze hield achter het huis
stil en de landbourver ko'n ni'et' zien, wie er uit
$tapte,

be zelf de werkvrouw ech,ter keerde ïvat later
met h€t rijtuig weer" 7e steeg aan het hek af,
sloot dit en spoedde zich rerug, zonder Maartens
aan te zi,en.

De koetsier herkende dezen en riep he'm spot*
tend toe:

---- Me niets vragen... Ik ben geen kletskous.'.
Saluut!

--_ Nu komt clat volk voor goed, rnaar ik
mag niet zien wie, bromde Maartens. 't Gaat er

geheimzinnig toe...
Hij begaf zich naar zijn hoevb, slecht gezi,nd

op de nieuwe bewoners van het Kraaienhof.
En weldra vro'egen ook vele dorpelingen of

die bewon,ers menscheirschu'"v rvaren. ,. Ze zagen
's Zondags een jonge dame met de dienstbode
naar de kerk komen. Verbleven die alleen op d,e

vitrlal Zi,j spraken met niemand. De meid haalde
geen boodschappen meer. En het hek va'n het
Kraaienhof was altijd gesloten" De veldwach-
ter, de secietaris en de burgemeester wisten zelf
niets, of verzwe,gen wat ze v"'isten, mompelde
men op de gemeente.

Maartens zag dat er nu en dan een koets uilt
Gent kwam... en een heer een kwartier of een

half uurtje op de viila verbleef.
"-* 15 --
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In.

Na een paar weken liepen de zonderlingstc
geruchten over het Kraaienhof. Niet alleen
Maartens, maa'r ook anderen hadden 's avonds
uit den hof zo.nderlinge kreten gehoord... De
landbouwer beweerde, dat toovenaars er samen
kwamen... Ànderen spraken niet zoo dwaa,s"
doch schuwden bij duisternis toch ook liever de
villa. Er ïvas een geheim op het Kraaienhof, be*
weerde men.

Eens kwam Maartens laat met zijn vrouw
van het dorp. Ze hadden een feestje bijgewoond.
Maartens hield er niet van la.ngs de donkere
baan te gaan, maar zijn vrouw was minder
flauw en kinderachtig dan hij.

Toen ze het Kraaienhof naderden, sprong €r
eensklaps een gedaarnte over cen gracht... Ze
bleef even staa,n, en keerde dan schieliijk te-
rug...

Maartens slaakte een gil en zette het op een
loopen. -

- 
$/acht op mij! riep zijn vrouw.

Haastig volgde ze hem en pas aan de poorr
van de hoeve haalde ze haat man in.

- 
Moedig, om mij achter te laten! bromde

ze" Zij,t gij ee,n groore vent of een klein kindl

-10--

-- O, ik versehoot zoo geweldig. Hebt gij
dat spook gezie'n?

- 
Een spookl lvlissehi,en een los gebroken

hond, trunraard!
.- Neen, rneen! FIet was een spook, een, die

op mijn rug wilde springen, om me dan den hee-
len 'nacht zweeterr'd en hijgend te laten ronddo-
len...

O, ,e,n daarom hadt ge liever, dat het op
mijn rug zou springen."" Een hond was het...
of misschien een dronkaard, die daar wat heeft
liggen slapen. ".

- 
Ze moesten dat volk van het Kraaienhof

weg jagen!

- 
Wat kunne,n die menschen er aan doen?

- 
Ze deugen niet.. . Ze kennen de zwarrte

kunst als vroeger mijnheer Wolters.". Âllemaal
spokerij... Het is geen leven meer!

-- Ocb, toe, kruip in uw bed met al uw
flauwen praatt

Vrouw Maartens \pa,s erg ontstemd. Haar
ma'n zanikte heele dagen over de mensche,n van
het Kraaienhof ...

Den volgenden dag babbelden somrnigen over
het zwart gedrocht" dat Maartens gezien had. En
nu b,eweerden meer menschen, da't ze, toen ze
laat op de baan waren, <lok geheimzinnige ge-
daa'nten ro,nd het landgoed bemerkt hadden. -

't Verergerde nog, toen Maartens soms in den

-!7-



stal iets va'n zijn plaats vond of wat miste. .. Ze'
keren morgen itgun er stroopi'jltjes op het hof .. '

Dan weer sto'nd de schuurdeur ope'n,
--- Àl door tooveri,i! beweerde de bijgeloovi'ge

man-

:--

Zekeren morgen moest dokter Elfers in een

huisje niet ver va'n het Kraaienhof zi5'n. Toen
hij terug keerde, wachtte een jonge dame op
hçm.

- 
Mijnheer, gij zijt de dokter, niet waari

vtçeg ze,

, ** Ja, rnijn naam i,s Elfers.
-- En ik heet Elza Sfolters...
.* De ,jufvrouw van het Kraaienhof? Dus

zek'er familie van mirjnheer Wolters, dien ik
goed gekend heb?

-Ztjn 
nicht... Oom heeft de villa nagelaten

aa'n mijn bro'er en rnij, marar toen hij stierf, wa-
ren we in Zwitserland. Leo, zoo heet mijn
broer, is ziekelijk... Hij iijdt veel van de zena-
wen... Daarom ben ik nu mer hem naar hier ge-

kome,n...

- 
Uw broer rvoo'nt dus bij u?

- 
Ja... Maa,r hij wil niet buiten het hek

komen, zelfe over dag niet in het park wandelen.
Hij i's bang van de rnenschen. . . Zoo is zijn ziekte

-18--

,nu geïyorden.., f)aa,rom'kan ik ook geen kennis
maken met de dorpeli,ngcn... Ik moei me geheel
aan Leo rvijden...-en ik wil ook het liefsi zij'n
toestand verbergen... Vanmorgen bleef hi,j te
bed liggen... Ik zag u naar dar huisje ginder
gaan en wachtte op uw terugkeer, orr u t,e vra-
gen eens naar mijn broer te zien. . .

- 
Heel goed, jufvrourv...

Ze gingen door het hek.

- 
Ge hebt da,n wel eEn eeûzaam leven, juf-

v(ouw, merkte de dokter op,
*" Jâ, maar wie kan er berer dan ik mijn broer

verzorgenl We zi.jn reeds lang weezen... Och, ik
verkies ook de stilte... Veel menschen hier irn het
ronde lijken me zoo dwaas... Ze gelooven, dar
oom kon tooveren...

-** Eenige domme liedenl
Plots dacht de dokter aan war hij ook ge-

hoord had over geschreeuw 's avonds in den hof.
-*- Jufvrouw Wolters, wandelt uw broer bij

donker in het parkl vroeg hij.

- 
Ja^..

. _- En is hi;j dan soms o,nrustigl

-_---. Ja... her gebeur,t dat hij luid schreeuwr...'
Heeft men.dat misschien gehoord?

- 
Het schijnr...

- 
En h€t toegeschreven aan spokeni

-- Inderdaad...

- 
Och, dat die clomme m,enschen denken,*r9-



wat ze willen!'S/at gaât hun ons leven aan?
Oom was de braafhei'd zelf ... Maar door het v€r-
driet over den dood van tante werd hij als een
kluizenaar... Hij had zelfs niet gaarne, dat wij
kwamen.

- 
Ook zenu\rren... Àlleen in boeken zocbt

hij troost... ik weet het wel.".

- 
En omda,t hij zoo afgezonderd leefde,

maakte men hem voor ee,n toovenaar uit!
__ Och, er is nog veel bijgeloof ... Stoor er u

niet aan! Ik heb sommigen van die dwazen wel
eens ongenadig de waarheid gezegd, maar wat
h,elpt het?

Ze bercikæn het huis en Elza Wolters leidde
den doktet naar een kamer boven. In een groot
bed lag een la'nge, magere man, Schuw keek hij
naar Elfers"

- 
Leo, hier is de elokter van het dorp. Hij zal

u eens onderzoeken, z,ei Elza.
-._ Er is aan mij niets meer re doen, bromde

de zieke.

- 
fxgsn w-e e'e'ns kennis maken, mijnheer'Wolters, sprak de heer Elfers vriendelijk. Ge

moogt zoo moedeloos niet zijn"
Maar Leo betoo,nde geen toenadering" Toeh

liet hi.j zijn pols voelen... en aan zijn borst luis-
teren.

_- Een verkoudlreid en war koCIrrs, stelde de
dokter vast.

-2A-*

E.n'hij raadde Leo iVotters aan een paar da-
gen in bed te blijven en te rusr€n.

- 
En als ge beter zijt, veel in de zon wande-

len, voegde hij er bij.
De zi,eke schudde her hoofd.

. .:- Over da'g korn ik niet buiten, mompelde
hij.

- 
Dat is juist verkeerd... Door de avond-

kilte doet ge zalk een verkoudheid op"__ Ik wil geen menschen zien,
-_ Maar dat behoefr niet! Het Kraaienhof

heeft toch een groot park.
. Leo wendde zij'n gezicht af en wilde blijkbaar

niet meer spreken.
De dokter enBl:za keerden naar beneden terug.

- - ?eS me nu eerlijk, war ge van mijn broËr
denktl vroeg de juffer.

.-*.Fr,nstig door de zenuwen aangetast."" En
ook zijn hart is zwak...

_- I-eo is nooit goed gezond geweest. 
" "-_ Maar ge hebt toch veel *.i h.* gedok_

terd...
-- Nu en dan komt een professor uit Gent;

die zegt echter niet veel.".
Luister, jufvrouw. ". Ik zal morgen terug

komen... en overmorgen... en uw brocrln't ooi
houden... Veel kan ik bi;j een eersre bezoek no; .niet zeggen...

Elza wandelde mee ro,Ê aan het hek"
-*21-



" : I)us Ëot rnôrgË,nf vtoeg ae bi5 bet nfreberd.
** Ja, CIngeve€r dszen tijd, Itloud maa'r moed.
De dokcer wa'ndeide voo'rt.
.*_ Nu ken ik het geheirn van het Kraaienhof,

zei hïj. Ee;n zus,t€r, die haar zieken lrroer ver-
pleegt, en een zeer ongelukkigen broerl Hij ziet
er me erg n€erg€drukt uit. Als hij 's avonds in
het park dwaalt, schrikt hij zeker voor het een

of ander, slaakt een kreet, of praat zeer luid...
En als m,en het buiten troo,rt, i's het spokerij.
Maar men beweert gedaarnten te zten,.. Wat dit
beteekent, zal ik miischien ook ontdekken, Juf-
vrogï/ Wolters verdient ieders achting. Ze heeft
een zware taak.

's Âvonds sprak mijnheer Elfers rien burge-
meester.

- 
Ik ben op het Kraaienhof geweest, zei hij,

In vertro,uwen wil ik u vertellen, dac de juf*
vrouw er een zieken broer verpleegt...

-- ik weet het, dokter,.. Jufvrouw Wolters
heeft bet me gesçfx.ven, dat zij elgenares is va.n
de vi'lla en er m,et ee'n zwakke,n brorr zou verblij-
ve,n. Ze wilde me inlichten, als overste varn het
dorp, maar vroeg me om het geheim te houden.
En dat heb ik gedaan. Die domrne Maartens cn
een'ige ander,e dwazeriken verteilen allerlei onzln
over jufvrouw Sy'olters en haar rneid, maar,nie*
ma,nd val't ze toclr lastig"

-* O, i'k zal ".*r#l over heR zwijgen...

De broer is ernstig ziek...

- 
Zerruwen, hel

- 
Ja...

-* Wel, ik heb d,en velelwachter last gegeven
nu en dan eens rond het Kraaienhof te wande-
len, om na te gâa,n, of 'niierna;nd de bewoners h'in-
dert. Maar ik hoor geen klachten.

- 
Maartens ,sn consoorten zijn bang van het

Kraaienhof.
De dokter bezochr nog enkel,e zieken en begaf

zÂch dan naar zijn huis, wa,ar hij met een tante
woonde. Hirj was nog niet gerrouwd. Hij besloot
zijn beste zCIrgen aan Leo 'Wolters re Ëesteden.

IV.

Reeds cwee weken bezocht dokter Elfers da-
egijks het Kraaienhof. Leo V/olters lag nog al-
tijd te bed, en bleef koortsig. FIet was meeidan
esn verkoudhei,d... De hartkwaal openbaatde
zich sterker.

Zekeren morgen kwam Elza den dokter tot
aarn het hek tegemoet" Ze keek zew erns i,g..* Is uw broer erger? vroeg Elfers.

,*--" Neen.". Hij vras vannacht wel ze€r onrus-
tig en ik heh bij hem gewaakt,.. Maar er is iets
anders. Ik stond ornstre,eks elf uur gisteravond
vocr het raam boven en toen zag îk twee mârq-
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nen door den hof sluipen... Ge kunt begrijpen"
hoe vreeselijk ik schrok...

-- Men heeft toch niet gepoogd in te breken?

- 
Neen,'niet in huis. Ik *e.Àde echter iets in

de stall,en ginds op zij te hooren.."

- 
Zijt ge daar van morgen alwezen kijken?

- 
Neen...

- 
Dan zallen we het straks eens doen.".

Eensklaps dacht de dokter aan de gedaanten,
die sommigen bij het Kraaienhof zouden gezien
hebben. Wie weet, \Mas ,er nog ni,et een echt ge-
heiml

Eerst bezocht de heer Ëlfers den zieke, die al-
pijd even schuw naar hem keek en zelden sprak"
De koorts zakte ni,et...

- 
Vraag aan den professor, dat hij nog eens

komt, zei Elfers, toen hij rmet Elza naar beneden
ging.

- 
Ztet ge dan gevaar voor LeoT

- 
Niet o'nmiddellijk"". Maar die koorts wil

niet weg... En dat verontrust me...
".- Och, ja, mijn broer is veel ernstiger... ik

merk het. zelf wel... FIi;i gaat achteruit.

- 
Zulle'n we inu eens de stallen inspecteeren?

- 
Ja, enElza haalde uit de keuken €€n groo-

ten sleutel.
Dte_Tijgebouwen stonden al lang leeg. Mijn-

heer 'Wolters had sederr den doàd vutt iiSn
vrollw geen paarden en rijtuig meer gehouden.

-24-

" . * lk kom hier wel nooit, maâr ik zie toch
niets bijzornders, zei Elza.

- 
Gij komt hier nooit? En de meicl ook niet?

-_ |r[ssn! De stallen staa,n leeg. We hebben
een groote bergplaats voer steenkool, hout en
zao nueer aan het huis zelf"

- 
En toch i,s er hier pas iemand geweest. Op

dern grond liggen stukjes versche aarde, die
van buiten aa,n schoenen of klompen meege-
bracht zijn..

- 
J2, dat is waar.""

- 
De deur is altijd gesloten?

._ Ja"..
--- |/[2x1 voor dat groot luchtgat zijn blijk-

baar de ijzercn staven weggebroken geworden.
Die zullen niet zoo erg vast meer gezeten heb-
ben" Er is iemand door de opening gekropen...
Er zit ook nog aarde aan den be,nedenrand van
het luchtgat.

- 
Er is in de,n stal ni,ets te halen...

De dokter zag, dat de brokjes aarde op den
vloer naar een zwate ladder leidden, in den hoek
van het gebouw. Ook de $porten waren bevuild.

--_ Di,e zo,nderlinge persoon is naar boven
ge\ileest" vervolgde hij. Ik wil daar ook eens kij-
ken"

En mijnheer Elfers besteeg dadelijk de lad-
der, die toegang gaf tot 'een zolder, welke door
drie dakvenstertjes verlicht werd.
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*foen 
de dokrer zi.1n hoofd dssr fu,t lufft.

stat, uitte hij een kreer van schrik " Hij zagplot-
seling twee a\ngstige gezichten, Op e.n pa"r-bos-
sen stroo zatren twee knapen van ongeveer vijf-
tiren, zestien jaar.

De dokter r,rras vlug hersteld van zi.in verras-
si,ng.

-._ Wat voerr gi.i hier uitl vroeg hij.

- O,, we zijn op den zolder om té epele,n,
antwoordde een der knapen. '\try'e zullen seffens
weg gaan...

Doch mijnheer Elfers liet zich nier verschal-
kgn, Hij bemerkte restjes valn eren, een paar fles-
..!fgl en e_enig huisraad, dat de rwee jo,ngens
o*li,jkbaar hicrheen gebra,eht hadden voor aen
korter of, la'nger verblijf.
. ;.S_negl,_qog war voorr, zeih:ij, en vlug daal-

de hij de ladder af.

- Er zitten twee jongc vagebonden op zol_
dcr, fluieterde hij tot EIza, Stuur de meid^dade-
li,jk _om den veldwachter. Er gaat me een lichr
op. Her zullen twee. weggeloopen gasren zijn uit
d,e verbeterirngschoo,l. Ik houd hieide wr.ht.

Elza snelde h,een. De dokter bleef in den stal.
De twee jongens kwamen van de trap"

- Terug naar boven ! beval de doktàr.
, l!fuar de knapen gehoorzaamden niet. De

voorste, de grootste, grijnsde tegen mijnheei
Elfers.

:?li '

- 
Nu ken ik u wel, zei de dokter- Ge zilt

Emiel Lave, de zoon va,n Gustaaf ; ik weet dat
ge al een tijd ui't de verbeteringschool gevlucht
zïjt"..

-f)x,g 
gaât u niet aan! Laat o,ns door!

- 
Çsgn kwestie varn! Toe, \M€es nu verstân-

dig, Emi'ell Keer met uw kamaraad naa,r de

sc6ool terug! Daar kunt ge allerlei goede dingen
leeren. LJ wegstoppen ,en als vagebonden leven,
dat houdt ge niet uit.

Maar Erniel Lave scheen niet geneigd naar
zulke vermarni,ngen te luisteren en wilde naar de

deur loopen. De dokter poogde hem tegen te
lrouden. Eensklaps vielen de twee gâsti€Il hem
aa,n. Emiel La'qte gaf hem een slag in het gezicht.
De dokter was een kioeke man en verweerde zi'ch
heftig. Hij geraakte bij de deur, snelde buiten en
wierp d,e deur tce, De sieutel zat er nog oP en

vlug draaide de dokter dien om. Dan I'iep hij
naar het luchtgat, wel begrijpend, dat de rakkers
langs daar zoud,e,n vluchûen. En spoedig v€r'
scheen dan ook Emiels hoofd voo,r de opening.
Nu was Elfers de înachti'gste. Hirj ko,n Miel terug
duwen. De jongen bri,eschte van wcede e,n schold
hem uit, trnaar da,a,rrnee geraakte hi,j niet buiten.
Zao b\even de jongens opgesloten.

Eind,elijk kwamen cle burgcmeest'er en de veld-
wachte,r; ze wisten al, dat de dokter trvee kna-
pen rrir do verhçre,ringschool in den stal van het

s?-,



Kraaienhof betrapt had.
*- Miel Lave is er zeker bijl vroeg de burge-

meester,

- 
Ja, antwoordde mijntreer Elfers"

Reeds eein paar weken had de overheid bericht
ontvangen" dat Emiel l-ave e'n een andere knaap
uit een opvoedingsgesti'eht gevlucht waren" De
veldwaehter en de gendarmen konden hen
niet ontdekken" maar nu waren de kereltjes ge-
vonden. Ze zaten dus hier.." Miel kende het
Kraaienhof goed.

De veldwa'ch,ter opende de staldeur.
-- Pas op, waârschuwdc de dokter. Ik heb al

een paar klappen gekregen,
.-* Maar bi.i rnij zullen ze daarvoor de kans

niet hebben ! beweerde Sies,
De twee jongens begrepen eehtero dat alle

weerstand noodeloos was. Ze stonden bedrukt
midden in den stal.

- 
fç,s, zoo, fuIl,el Lave. "!v'o.onder gij hi,erf

sprak de burgemeester. Nu weten we ook, wie er
op de ho,fsteden in hret. ronde brood" eieren en an-
de,r eten weg lraalden. trk heb daarover klaehten
ontvângen" Welr gij groote deugnieten!

-. En ook weten we wie de gedaanten waren,
die nu en dan 's avo,nds ro,nd het park van de
villa gezien werden, zei d,e dokter. Deze gasten,
die op roof uitgingen, Dat irs het geheim v-an het
Kraaienbof" 

- zg

-* En de spokerij ! $/e mocsten er Maartens
eens bij halen, hernam de burgemeester. \il/elk
gezicht zou hi,l d.am zetten En Miel is nog f amî-
lie van hem.

Emiel Lave bekende nu, dat hij en zijn mak-
ker al driie weken op dern zolder huisden efi ze
's avo,nd,s laat in den omtrek voedsel hadde'n ge-
stolen op hofsteden.

-- En wisr uw vader dat? vroeg de burge-
meester,

- 
O, neen, \Mant hii.! zou me naâr het ge-

sticht terug gebracht hebben, arnrwoordde lvliel
ïvat spottend.

*- En meendet ge da,n hier rot uw ach tiemde
jaar te blijvenl

Miel haalelc de sehouders op"." Hij verzweeg,
hoe hij rnet zijrn karnaraad, een jongen van
Brugg,e, afgesproken had om ,ergens in te br,e-
ken en veel gelcÏ te ste,len, en dan naar eern vreemd
land te \iertrekkefl. Gelukkig, dat de dokter ze
niet had laten ontsrnappen! Wie weet, wat de ke-
reltjes nog ui,tgevoerd zoudern hebben.

De burgemees,ter keek eens op den zolder,

- 
Een heele huishouding, zet hij.

Dc jongens haclden h,er stroo, waarop ze slie-
pen, bij Maartens gestolen" Ëen oude paarden,
deken kwam van Landuits hoeve. Eten hadden
ze h,ter,En daar gehaald, en ook in de villa zelt"

De knapen *.t"rlruln.r dorp geleid, waar



de burgemeester ze'nog scherper wilde verhoo'ren'

L*

- 
Zie zoo,, nu weet ge wie er 's avonds do'o'r

het park sloop, zei de doktet tot Elza' Voortaan
kunt ge gerust zijn.

.-- ô, lk dank u vo'or uw hulP" '

- 
S/at heb i,k gedaan? 't Is een geluk' dat ons

o,nderzoek zoo vlàt verliep- Nu zullen ze op het

à"ip *.t.'n, welke spo'ken er op bet Kraaienhof

"*irrurn... 
Ocb, jufvrouw V/olters' laat me

ook ,"n de menschàn vertelle'n, dat gi.i uw broer

verpleegt... Da,n zrin alle gehcirnen opgel'ost"'
En^maà zaltr er te fil3er vcrcr ce{bi'edigen"'

het goed, dokter...
-i Gu hebt immers ni,ets te verbergenl

- 
Maar \Â/at gaat de mcnschen mijn leven

aa,n?
* Kom, kom, ge rnoogt u zoo schuw nie't

toonen... Ons volkje is goedirartig, al zijn er wat'
dwaze li,eden onder,.. En het is prettiger gene-

genheid te o,ndervinden, dan wantrou'tren'
De dorpeli'ngen ver'namen nu alles. En de dok-

ter had hât wel juist voorspeld: ieder eerd'e juf-
vrouw Wolters om die liefde voor haar broe'r, en

haar edelrnoedig gedrag. Ook wisten ze, wie de

roogenaemde spoken geweest warsn,
---. 30

Maartens zelt bleek beschaamd over al zi'jn
dwaze praatjcs.

Miel Lavc en zijn kamaraad werden terug
naar het gesti'cht gebracht.

V.

De pro,fessor uit Gent kw;tm naar 't Kraaien-
hof. En hij ook zag den toestand van Leo Wol-
ce,rs zeer ernstig in, Hij kon het voor Elza niet
me'er verbergen, dat de dagen va,n haat broer ge'-

ttld waren.
Leo verliet zijn bed niet meer. Steeds nog ver-

zwakte zi;in hart. Dagelijks bezocht dok'ter El-
fers dern zieke... Op een nacht bleef hij m:etBlza
waken. 's Àvonds had de pastoor van het dorp
Leo bediend... En tegen den morge,n, toen de
vogels weer in het park begonnen te fluiten en
ginds achter den h,euvel de zon als uit een vloed
va,n ora'nje verre'es, stierf de jonge man, die nooit
gezond was gewe'est.

De dokter troostte de d,iep beproefde zuster,
en hielp haar dan bij al de maatregelen voor de
begrafenis.

Elza witde op het Kraaienhof blijven... Dd'
tainte van Elfers noodigde haar dikwijls uit of
bezocht haar zelf . EIza had behoefte aan gez*l-
schap. Z'e maa,kte nu ook kennis rDet ee,nige arn-

-- Bl -*



dere dames... Zoo kwam ze in eErl meer afwis-
sel.end leven.

Ruim een jaar na Leo's dood trouwde Elza
met dokter Elfers, die zich nu op het Kraaienhof
vestigde.

Ook tante ging mee. Elza wilde de goede
vrouw ni,et rnissen, die als €en moeder voor haar
was gerrr'eest. De dienstbode bleef eveneens.

Niemand vreesde nog het Kraaienhof. Inte-
ge'ndeel, van de oude villa kwam er veel hulp in
ziekte en el,lende, 'nie,t alleen door de bekwaam-
heid va'n den dokter, maar ook door de liefdadig-

heid van Elza. Maartens zer, dat hij geen be-
ter'e bure,n kon wenschen...

Eenirge jaren later, op zekeren avond, wi,lde
een jonge man dEn dokter spreken.

-Ik 
ben Miel Laveo zeibij. En ik moet u nu

eigenlijk bedanken omdat gij mij destijds belet
hebt te vluchten. Ik wilde toe'n met den anderen
jongen ergens geld stelen, om naar den vreemde
te trekken. Hadt gij het niet verhinderd, dan zat
ik nu zeker in de gevangenis als dief en misschien
als moordena,ar".. God zij gedankt, op de school
ben i,k tot i,nkeer gekornen... Ik leerd'e er voor
timmerma,n, €n nu heb ik een goede plaats.

De dokter wenschte Erniel geluk.

EINDE.


